
Конечно, каждый из них перед уходом заплатил за полный наряд для Дейзи.

"Цзяоцзяо, чем они тебя обидели? Из того, что я слышала ранее, они упоминали что-то о
лекарствах. Они уже пытались накачать тебя наркотиками?" спросила Лина.

"Да. Они перешли все границы, но я лишь заставила их потратить немного денег. Как я могу
быть таким добрым!" Шэн Цзяоян говорил самовлюбленным тоном.

Лина беззвучно улыбнулась. Эти двое явно не просто потратили деньги. Они также были почти
до смерти разъярены.

Дейзи посмотрела на Шэн Цзяояна с лицом, полным сложных эмоций. "Я отплачу тебе за эти
два наряда в будущем".

"Почему? Это не я оплатила счет за тебя". Шэн Цзяоян слегка приподняла брови.

Дейзи ненадолго задумалась, а потом сказала: "В любом случае, я буду помнить об этой
услуге".

Шэн Цзяоян взяла Лину за руку и собралась уходить, но ее окликнула Дейзи.

"В тот день я не знала об их действиях заранее. Изначально я хотела... Простите!" Дейзи
опустила голову.

"Я знала, что ты не участвовала в том инциденте. Иначе, думаешь, я бы помогла тебе сегодня?"

Дейзи посмотрела на Шэн Цзяояна. С тех пор как ее семья пережила тяжелые времена, она
видела как уродливую, так и прекрасную сторону людей. Те, к кому она относилась как к
хорошим сестрам, теперь сторонились ее, как скорпиона, боясь, что она подойдет к ним за
деньгами. Теперь она поняла, что у нее совсем нет настоящих друзей. Неожиданно ее прошлая
любовная соперница помогла ей, когда она больше всего в этом нуждалась.

Шэн Цзяоян тоже смотрела на Дэйзи, ее сердце переполняли эмоции. В те времена Дейзи была
таким высокомерным человеком. Она, наверное, не признала бы своих ошибок, даже если бы
знала, что совершила их, не говоря уже о том, чтобы извиняться перед другими.

"Ситуация в вашей семье настолько плоха?"

Лицо Дейзи потемнело, и она молча кивнула.

"Тогда ты..." Глаза Шэн Цзяояна бросили короткий взгляд на два пакета в руках Дейзи.

Дейзи заметила ее взгляд и проследила его до сумок в ее руках, прежде чем произнести
низким тоном: "Они мне нужны".

Шэн Цзяоян подняла брови, но не стала задавать вопросов. В конце концов, они изначально не
были друзьями. Она просто не могла игнорировать плохое отношение этих двух дам, на
которых она случайно наткнулась. Более того, по сравнению с Дейзи, две другие ей не
нравились еще больше.

Шэн Цзяоян все еще была травмирована последним событием. Если бы не присутствие Шэн
Чжинина, она даже представить себе не могла, что могло бы произойти. Теперь она
раздумывала, стоит ли ей отказываться от всех приглашений на частные вечеринки. Как



говорится, раз укусил - два застеснялся.

Бросив последний взгляд на Дейзи, Шэн Цзяоян и Лина ушли.

"Дейзи изначально была дочерью из богатой семьи, но теперь, когда она оказалась в такой
ситуации, она все равно может выйти за покупками. Кроме того, что толку от двух нарядов? У
нее теперь нет денег, зачем ей такая красивая одежда?". Лине было очень любопытно.

"Может быть, они ей понадобились для важного случая. Неважно, она никак не связана со
мной. Мне все равно", - равнодушно ответила Шэн Цзяоян.

Лина повернулась и посмотрела на нее: "Почему ты тогда помогла ей? Она получила
преимущество благодаря твоей помощи, но ты получила всю ненависть. Эти двое, должно быть,
ненавидят тебя до глубины души".

Шэн Цзяоян усмехнулась: "Пусть ненавидят. Но я надеюсь, что количество людей,
ненавидящих меня, не увеличится слишком сильно, я больше не могу".

Лина собиралась продолжить, но что-то заметила. Удивившись, она указала направление.
"Цзяоцзяо, смотри. Разве это не Рита?"

Шэн Цзяоян направила свой взгляд в ту сторону, куда указывала Лина. Действительно, вид
сзади был очень похож на вид Риты. С ней не было никаких телохранителей. Вместо них рядом
с ней стоял высокий и тощий мужчина. Обе его руки были заняты пакетами с покупками
различных марок, что вызывало сочувственные взгляды окружающих.

"Пойдемте, посмотрим.

" Шэн Цзяояну стало любопытно, откуда у Риты такой худой телохранитель.

Они подошли ближе, и не успели окликнуть ее, как услышали, как высокий и тощий мужчина
спросил по-английски: "Рита, ты устала? Хочешь отдохнуть?"

Точно, этот человек - определенно Рита.

"Я в порядке. Эх, этот магазин выглядит прилично". Рита не стала читать между строк
мужчины, и с волнением вошла в ближайший обувной магазин.

"Рита", - окликнула Лина.

Рита обернулась и увидела Лину и Шэн Цзяояна. Ее глаза засветились, и она хотела обнять их
обоих, но ее остановили их руки.

Шэн Цзяоян тактично спросил: "Почему вы привели только одного парня?".

Рита не стала спрашивать, почему они остановили ее, а повернулась к мужчине и сказала:
"Дорогой, иди сюда. Это мои лучшие друзья".

Милый? Так он не телохранитель!

Глаза Шэн Цзяояна и Лины встретились, и они оба нашли это забавным.

"Рита, разве ты не собираешься его представить?" спросила Шэн Цзяоян.



Рита хотела сцепить свои руки с рукой этого мужчины, но ей негде было это сделать, так как
руки ее возлюбленного были заняты ее пакетами с покупками.

"Это Пол, любовь моя". Рита мило улыбнулась.

Шэн Цзяоян почувствовала мурашки на коже, когда она кивнула в сторону Пола. "Привет, Пол,
я Сюй Цзяоцзяо. Ты можешь называть меня Цзяо".

Лина тоже представилась.

Пол ответил Лине: "Я Пол. Я был на вашей свадьбе в мае".

"Ого! Так вы оба встретились в день моей свадьбы?" удивилась Лина.

Шэн Цзяоян тоже была поражена: похоже, что сделать Риту подружкой невесты Лины было
отличным выбором. Она даже нашла свою любовь на свадьбе.

"Да, я познакомилась с Полом на вашей свадьбе. Он замечательный, а еще он отличный
дизайнер". Слова Риты были наполнены обожанием и поклонением своему возлюбленному.

"Судя по его акценту, Пол из Англии?" спросила Шэн Цзяоян.

Пол посмотрел на Шэн Цзяояна, его глаза были полны восхищения, и он кивнул в знак
подтверждения.

Лина посмотрела на руки Пола, которые были заняты пакетами с покупками, и любезно
напомнила Рите: "Рита, Полу неудобно нести столько пакетов. Почему бы тебе не положить их
обратно в машину, а мы найдем место, где можно выпить и поболтать?".

"Алкоголь?" Глаза Риты ярко заблестели: "Конечно! Поехали!"

Павел вздохнул с облегчением и бросил на Лину благодарный взгляд.

"Есть ли где-нибудь тихое место? Место, где не слишком много народу", - спросил Шэн Цзяоян.

"Почему бы не отправиться в мою мастерскую? Она находится неподалеку, всего в 15 минутах
езды отсюда", - ответил Пол.

"Это будет удобно?"

"У меня там есть винный погреб. Единственное, в чем я не испытываю недостатка, так это в
алкоголе".

Таким образом, группа направилась на парковку в подвале, чтобы забрать машину.

Они только вышли из лифта, как заметили четырех молодых людей, прятавшихся в тени. Если
бы кто-то не присмотрелся, они могли бы испугаться.

"Бип-бип-бип". Внезапно сигнализация автомобиля прозвучала трижды.

Все четверо резко встали и начали окружать Шэн Цзяоян и ее группу.

Пол был настоящим джентльменом. Сначала он стоял позади дам, но, почувствовав ситуацию,



хотел встать перед ними. Однако его остановила Рита.

Слабая на вид Рита поспешила выйти вперед, загородив собой Шэн Цзяояна и Лину.

"Есть еще два человека", - пробормотал один из четырех подозрительных молодых людей.

"Неважно, просто поймайте их всех".

Услышав их разговор, Шэн Цзяоян почувствовала зловещее предчувствие. Она достала
мобильный телефон, готовая вызвать своих телохранителей. Так как она планировала пройтись
по магазинам вместе с Линой, она оставила телохранителей в машине. Теперь, похоже, ей
придется брать их с собой, куда бы она ни пошла.

"Рита, где твои люди?"

"Я дала им выходной", - ответила Рита.

Рита также сделала все возможное, чтобы устроить свидание. Она даже отпустила своих
телохранителей в отпуск, чтобы они не были третьими лишними.

Когда четверо подозрительных мужчин приблизились к ним, Пол быстро поставил пакеты с
покупками на землю и потянул Риту за собой.

В тот момент, когда он потянул Риту назад, ближайший мужчина послал в него удар, повалив
его на землю.

"Парень, у тебя нет способностей, чтобы спасти девушку в беде", - высокомерно ответил
молодой человек и сплюнул.

Рита посмотрела на Пола, изо рта которого шла кровь от удара. Ее руки крепко сжались в
кулаки, в выражении ее лица был заметен гнев. Прежде чем молодой человек успел принять
позу, она ударила его в живот, отчего он скорчился и согнулся, как креветка.

Увидев это, остальные трое бросились за Ритой.

Шэн Цзяоян быстро позвала своих телохранителей, но не успела она закончить разговор, как
все молодые люди упали на землю, скуля.

Это...

А Рита?

Она стояла рядом с молодым человеком, который ударил Павла, пинала его ногой и ругалась
при этом. "Парень, ты что, ослеп? Как ты посмел ударить моего мужчину, я сделаю так, что ты
больше никогда не будешь мужчиной! Вы, четыре подонка, смеете преследовать меня, вы даже
не имеете права..."

"Рита." Шэн Цзяоян поспешно оттащил Риту назад, видя, что молодые люди сильно
задыхаются. Мужчины были так напуганы, что не осмеливались издать даже звука.

Рита вышла из своего транса, вызванного яростью, после того, как ее остановил Шэн Цзяоян, и
поспешила обратно к Полу, только чтобы увидеть изумленного Пола, который смотрел прямо
на нее. Рита была ошеломлена, в ее голове промелькнули воспоминания о том, как три ее



бывших расстались с ней.

"Милая..." Ты ведь тоже не бросишь меня, правда? Рита почувствовала себя очень неловко.

Пол показал Рите большой палец вверх и похвалил: "Рита, ты была великолепна!".

Лицо Риты быстро наполнилось счастьем, и она бросилась к Полу, чтобы с нежностью
посмотреть на его ушибленный рот.

В этот момент прибыли телохранители Шэн Цзяояна.

"Перед появлением этих людей машина трижды просигналила.

Это означает, что организатор находится в той машине, и он должен знать одного из нас здесь.
Быстро обыщите район, чтобы узнать, какая машина занята", - приказала Шэн Цзяоян своим
телохранителям.

Когда трое слегка раненых мужчин поднялись и убежали, Рита хотела было погнаться за ними,
но Шэн Цзяоян снова остановила ее.

"Есть еще один". Шэн Цзяоян указал на мужчину, который все еще лежал на земле,
свернувшись калачиком.

Рита заметила мужчину на земле. Вспомнив, что он ударил ее возлюбленного, она тут же
послала в него еще один удар ногой.

Невезучий мужчина, который наконец-то перевел дыхание, издал еще один вопль. Он едва не
потерял сознание от этого удара.
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